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Re: P1.-GLAXO GROUP LIMITED.-Solicitud de Patente de Invencién en
Fase Nacional PCT para “ANTICUERPOS HUMANIZADOS
ESPECIFICOS PARA NOGO-A Y SUS USOS FARMACEUTICOS”.-
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1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacion en lista
el 22 de Febrero de 2008.

2 Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que los autores del invento de la referencia, hacen a favor
de mi representado de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado
y junto con su Traduccién Oficial No. 2008-03-26-185 debidamente legalizada
hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 743324 de 27
de Marzo de 2008.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Sefior Superintendente,

A LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 2008-03-26-185
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Certificado Notarial, documento escrito en inglés y en espariol.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Paion
proess

Pais: Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte

Este documento publico

ha sido firmado por Martin Emil Buchner

actuando como Notario Publico

lleva el sello/estampilla de dicho Notario =
Certificado

en Londres 6. el dia 13 de marzo de 2008

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad: parg~

Asuntos

Exteriores y del Commonwealth
No. H710654

Sello/Estampilla

Sello de la Oficina de Asuntos

Exteriores y del Commonwealth

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién

de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular

TRADUCTORA OFICIAL

RES. 2177 ] 89 MINJUSTICLA
{,mo

ANTTA ESCOBARDE TAMAYO

Lt



de la mision que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacion Uanicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.

Traspaso de la invencién llamada INMUNOGLOBULINAS, documento escrito en

inglés y en espanol.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 26 de marzo de 2008,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177 | 89 MINJUSTICEA

4ANTITA ESCOBARDE TAMAYOC %
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Yo, el infrascrito, Martin Emil BUCHNER, Notario Publico de la
Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente

admitido y juramentado,
CERTIFICO:

QUE las paginas anexas forman en conjunto un documento tnico de

Cesién que fue firmado por Don Jonathan Henry Welbore ELLIS,

Don Paul Andrew HAMBLIN, Donia Farhana S HUSSAIN, Don |
. Alan Peter LEWIS, Doia Ruth Anne MCADAM, Don Paul

Alexander WILSON, Don Rabinder Kumar PRINJHA, cuyas

identidades me constan.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario,
expido la presente que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia

de hoy trece de marzo del afio dos mil ocho

Martin Emfl BUCHNER
Notario Pablico de Londres, Inglaterra
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Telephone:+44 (0)20 7208 2900  Facsimile: +44 (0)20 7208 0066 \
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

Has been signed by Martin Emil Buchner
a été signé par

Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
at London/a Londres 6. the/le 13 March 2008

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth,

Number/sous No H71 0654

Stamp: 10. Signature: M. Western
timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

" rean that the ~~ne-~tc ~fthe dr~wmant are correct or that the Foreign &
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Colombia VB61452

ASSIGNMENT CESION

Jonathan H ELLIS \?or\é\\q(\ .H\::\\:\ ELL\S" ?(W\ ﬁﬁ}mm
onatnhan elll‘y \ qﬂ& N o Fq\- a0\ HUS%\No

Paul Andrew HAMBLIN FEw1S. QU MDA, a&o\(\m@%&@éﬁ

Farhana HUSSAIN por medio de la present dedo (cedemos) a ‘)FFGM

Alan Peter LEWIS

Ruth MCADAM <\ . e

Rabinder PRINJHA ake  Gvoup Limikd

Paul WILSON una __ S ocla Nad organizada baja las

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britain K

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex, UB6 ONN, United
Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

IMMUNOGLOBULINS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: Svenue; UK Zoﬁzﬁg

SECIM

Jonathan Henry ELLIS

SHMENAEE, UK
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Place and date:
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Paul Andrew HAMBLIN

Place and date: GS STEVGIAGE
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STasngon h, MiaMas 1o Uny,
(de ahora en adelante el CESIONARI()), todos
mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

TNMON G Lory UnaS

En lo que concierne a la Republica de Colombia.
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Ruth MCADAM

Place and date:

Place and date:

Rabinder PRINJHA
Place and date: @(&JS\A&K l%/ 2 / Og
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Paul WILSON
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ASSIGNMENT CESION

Jonathan Henry ELLIS Forhato BN, 6 Lan Pabar Lewld, Rutly
Paul Andrew HAMBLIN SOM. Rabinddy TRMIHA - Pau) WILSON

Farhana HUSSAIN por medio de la present cedo (cedemos) a

Alan Peter LEWIS

Ruth MCADAM Clare Group Limild

Rabinder PRINJHA

Paul WILSON una_Souadad organizada baja las

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited .

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex, UB6 ONN, United
Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

IMMUNOGLOBULINS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date:

Jonathan Henry ELLIS

Place and date:

Paul Andrew HAMBLIN

Place and date:
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(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

TNMLNoG Losu 8s

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Farhana HUSSAIN
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Place and date:

Alan Peter LEWIS

Place and date:

Ruth MCADAM

Place and date:

(Rl

Rabinder PRINHA

Place and date:
CSW Hawows . 1) /?_/0‘8

Paul WILSON
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 191
2020 .
Bogotd D.C.,

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado(a) y/o Representante de
GLAXOC GROUP LIMITED

REFERENCIA Radicacidn No. 7 137554
Solicitud internacional PCT/EP2006/006535
Fecha inicic fase nacional 05/02/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidén 416
Oficio No. 7199
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisgidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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cimplace s ne, . 28 NOV 2008
W

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la divisgidn de Nuevas Creaciones
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